


















EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Stool Container

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Sputum Specimen Container

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Centrifuge Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Glass Test Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Eppendorf Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Non Vacuum Blood Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Microscope Slide

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Microscope Cover Glass

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Micro Blood Collection with Capillary Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Mechanical Autoclavable Pipette

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Serological Pipette

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Graduated Pasteur Pipette

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Gilson Pipette Tips

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Filtered Pipette Tips

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ · DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
 

Name und Adresse des Herstellers: /  
Name and address of the manufacturer: / 
Nom et adresse du fabricant: /  
Nome e indirizzo del fabbricante: 

BOEN HEALTHCARE CO., LTD
Unit 602, International Center, No.535, Shenxu Road, 
Suzhou, 215021, Jiangsu, China

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /  
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que / Dichiariamo sotto la sola responsabilità che 

das Medizinprodukt: / 
the medical device: /  
le dispositif médical: / 
il dispositivo medico: 

der Klasse: / 
of class: / 
de la classe: / 
di classe: 

Vacuum Blood Collection Tube

(IVDD, Artikel 9 Absatz 1) nicht Teil der Liste A und B von Anhang II sein / (IVDD, Article9(1)) not be part of list A & B of annex II 

  (IVDD, article 9, paragraphe 1) ne fait pas partie de la liste A et B de l'annexe II  / (IVDD, articolo 9, paragrafo 1) non fanno parte dell'elenco A e B 

dell'allegato II 

den einschlägigen Bestimmungen der Medizinprodukte-Richtlinie 98/79/EG und deren Umsetzungen in nationale 
Gesetze entspricht. Die Erklärung gilt in Verbindung mit dem zum Produkt gehörigen „Endprüfprotokoll“. /  

meets the provisions of the directive 98/79/EC and its transpositions in national laws which apply to it. The declaration 
is valid in connection with the “final inspection report” of the device. /  

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 98/79/EC et de ses transpositions en droit 
national qui le concernent. La déclaration est valable si elle est associée au «rapport de l’inspection finale» du produit. / 

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva 98/79/EC e della loro trasposizione nel diritto nazionale che lo riguardano. 
Questa dichiarazione è valida in congiunzione con il “rapporto di ispezione finale” del prodotto. 

Konformitätsbewertungsverfahren: /  
Conformity assessment procedure: / 
Procédure d’évaluation de la conformité: /  
Procedura di valutazione della conformità: 

Anhang III (voraussichtlicher Punkt 6) der IVDD 98/79 / 
EG Annex III (expect point 6) of IVDD 98/79/EC  
Annexe III (sauf le point 6) de l'IVDD 98/79 / CE  
Allegato III (aspettarsi il punto 6) dell'IVDD 98/79 / CE 

Registrier-Nr.: /  
Registration No.: /  
N°d’enregistrement: /  
Numero di registrazione: 

CE 

Benannte Stelle: /  
Notified Body: /  
Organisme notifié: /  
Organismo notificato: 

Suzhou, 201.05.26
_________________________ 
Ort, Datum / Place, date / 

Lieu, date / Luogo, data 

 General Manager 

______________________________ 
Name und Funktion / Name and function / 

Nom et fonction / Nome e funzione 

Common/Others IVD
(Devices of NOT Annex II and NOT self-test)



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

Stool Container 

 
 

Stool Container 

 

Designed to collect and store solid or liquid samples, including food, medicine, urine and feces, opaque 

containers ideal for photosensitive samples or when it is required not to show the content. 

 

With screw cap and spoon 

 

Cat. No. Description Qty/case (pcs) 

611201 30ml stool container, screw cap, PP, with label, sterile, individual pack 1000 

611202 30ml stool container, screw cap, PP, with label, non-sterile 1000 

611203 
30ml stool container, screw cap, PP, writing surface, sterile, 

individual pack 
1000 

611204 30ml stool container, screw cap, PP, writing surface, non-sterile 1000 

 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

Sputum Specimen Container 

 
 

Sputum Specimen Container 

 

Manufactured from virgin ultra-clear polypropylene ensures good samples visibility 

Cap Material: Polypropylene 

Ideal for Sputum Specimen 

Non sterile 

 

Cat. No. Description Qty/case (pcs) 

613201 Sputum specimen container 30ml, bulk pack 1000 

613202 Sputum specimen container 30ml, 10pcs/sleeve bag 1000 

 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

50ml Plastic Centrifuge Tube 

 
 

50ml Plastic Centrifuge Tube 

 

Used for the general laboratory centrifugation 

Made of PP material, chemical stability 

Easy to read and view tube contents 

One-hand operation, easy to coil cover, sealing well. 

Self-standing bottom, conical bottom or round bottom with bayonet. 

 

Cat. No. Description Qty/case (pcs) 

660801 50ml self-standing bottom screw cap centrifuge tube 800 

660802 50ml conical bottom screw cap centrifuge tube 800 

660803 50ml round bottom with bayonet centrifuge tube 800 

660804 50ml self-standing bottom screw cap centrifuge tube, sterile 800 

660805 50ml conical bottom screw cap centrifuge tube, sterile 800 

660806 50ml round bottom with bayonet centrifuge tube, sterile 800 

 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

Plastic Test Tube 

 
 

Plastic Test Tube 

 

Plastic test tube, also known as a culture tube or sample tube. 

Disposable round bottom tubes no rim, for laboratory use. 

Multiple size and type to meet various test requirements. 

Material: PS/ PP. 

 

 

Cat No. Description Qty/Case 

670501 Test tube, PS/PP, 12x60mm 5000 

670502 Test tube, PS/PP, 12x75mm 5000 

670503 Test tube, PS/PP, 13x75mm 5000 

670504 Test tube, PS/PP, 12x100mm 4000 

670505 Test tube, PS/PP, 13x100mm 4000 

670506 Test tube, PS/PP, 15x100mm 3000 

670507 Test tube, PS/PP, 16x100mm 2800 

670508 Test tube, PS/PP, conical bottom 16x102mm 2500 

670509 Test tube, PS/PP, 17x100mm 240 

 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

Glass Test Tube 

 
 

Glass Test Tube 

 

Test tube, glass test tube, glass culture tube made of borosilicate glass. The tubes provide excellent chemical 

resistance and durability. 

Made of superior quality 3.3 borosilicate glass tubes, suitable for all usual laboratory applications, can 

withstand high temperature. 

 

Material: 3.3 borosilicate glass or borosilicate glass. 

Mouth: plain mouth 

Bottom: round bottom 

Size: 10x50mm, 10x75mm, 11x70mm, 12x75mm, 12x100mm, 13x100mm, 12x110mm, 12x120mm, 

15x100mm, 15x125mm, 16x125mm, 16x100mm, 16x160mm, 20x150mm, 18x150mm, 20x200mm or 

customized. 

 

Cat No. Size Wall thick(mm) Qty/Case (PCS) 

Glass test tube, borosilicate glass, plain, round bottom 

670701 Ø10x50mm,2.5ml 0.8-1.0mm 2000 

670702 Ø10x75mm,3.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670703 Ø11x70mm,3.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670704 Ø12x75mm,5.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670705 Ø12x100mm,7.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670706 Ø13x100mm,7.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670707 Ø12x110mm,8.0ml 0.8-1.0mm 1000 

670708 Ø12x120mm,8.0ml 0.8-1.0mm 1000 

670709 Ø15x100mm,10ml 0.8-1.0mm 1000 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

670710 Ø15x125mm,12ml 0.8-1.0mm 1000 

670711 Ø16x125mm,14ml 0.8-1.0mm 1000 

670712 Ø16x100mm,10ml 1.0mm 1000 

670713 Ø16x150mm,16ml 1.0mm 1000 

670714 Ø16x160mm,17ml 1.0mm 1000 

670715 Ø20x150mm,20ml 1.0-1.2mm 600 

670716 Ø18x200mm,25ml 1.0-1.2mm 600 

670717 Ø20x200mm,25ml 1.0-1.2mm 600 

Glass test tube, 3.3 borosilicate glass, plain, round bottom 

670801 Ø10x50mm,2.5ml 0.8-1.0mm 2000 

670802 Ø10x75mm,3.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670803 Ø11x70mm,3.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670804 Ø12x75mm,5.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670805 Ø12x100mm,7.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670806 Ø13x100mm,7.0ml 0.8-1.0mm 2000 

670807 Ø12x110mm,8.0ml 0.8-1.0mm 1000 

670808 Ø12x120mm,8.0ml 0.8-1.0mm 1000 

670809 Ø15x100mm,10ml 0.8-1.0mm 1000 

670810 Ø15x125mm,12ml 0.8-1.0mm 1000 

670811 Ø16x125mm,14ml 0.8-1.0mm 1000 

670812 Ø16x100mm,10ml 1.0mm 1000 

670813 Ø16x150mm,16ml 1.0mm 1000 

670814 Ø16x160mm,17ml 1.0mm 1000 

670815 Ø20x150mm,20ml 1.0-1.2mm 600 

670816 Ø18x200mm,25ml 1.0-1.2mm 600 

670817 Ø20x200mm,25ml 1.0-1.2mm 600 
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Eppendorf Tube 

 
 

Eppendorf Tube 

 

Made of PP material, resistance to most chemicals regents and autoclavable. 

With snap cap, tight-fitting lid provides a leak-resistant seal.                                      

Flat top, and with large frosted writing area for easy sample identification. 

Molded graduation for volume estimation. 

 

Cat. No. Description Qty/Case (Pcs) 

660201 1.5ml microcentrifuge tube, snap cap, 500pcs/bag 10000 

660202 1.5ml microcentrifuge tube, snap cap, 500pcs/bag, sterile 10000 

660401 2ml microcentrifuge tube, snap cap, 500pcs/bag 10000 

660402 2ml microcentrifuge tube, snap cap, 500pcs/bag, sterile 10000 
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Non Vacuum Blood Tube 

 
 

Non Vacuum Blood Tube 

 

Cat. No. Description Qty/case (pcs) 

631601 Non Vacuum Blood Tube, Plain, 1ml 1200 

631602 Non Vacuum Blood Tube, Plain, 2ml 1200 

631603 Non Vacuum Blood Tube, Plain, 3ml 1200 

631604 Non Vacuum Blood Tube, Plain, 4ml 1200 

631605 Non Vacuum Blood Tube, Plain, 5ml 1200 

631606 Non Vacuum Blood Tube, EDTA K3, 1ml 1200 

631607 Non Vacuum Blood Tube, EDTA K3, 2ml 1200 

631608 Non Vacuum Blood Tube, EDTA K3, 3ml 1200 

631609 Non Vacuum Blood Tube, EDTA K3, 4ml 1200 

631610 Non Vacuum Blood Tube, EDTA K3, 5ml 1200 

631611 Non Vacuum Blood Tube, 3.2% Sodium Citrate, 1ml 1200 

631612 Non Vacuum Blood Tube, 3.2% Sodium Citrate, 2ml 1200 

631613 Non Vacuum Blood Tube, 3.2% Sodium Citrate, 3ml 1200 

631614 Non Vacuum Blood Tube, 3.2% Sodium Citrate, 4ml 1200 

631615 Non Vacuum Blood Tube, 3.2% Sodium Citrate, 5ml 1200 

631616 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Lithium, 1ml 1200 

631617 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Lithium, 2ml 1200 

631618 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Lithium, 3ml 1200 

631619 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Lithium, 4ml 1200 
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631620 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Lithium, 5ml 1200 

631621 Non Vacuum Blood Tube, Fluoride, 1ml 1200 

631622 Non Vacuum Blood Tube, Fluoride, 2ml 1200 

631623 Non Vacuum Blood Tube, Fluoride, 3ml 1200 

631624 Non Vacuum Blood Tube, Fluoride, 4ml 1200 

631625 Non Vacuum Blood Tube, Fluoride, 5ml 1200 

631626 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Sodium, 1ml 1200 

631627 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Sodium, 2ml 1200 

631628 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Sodium, 3ml 1200 

631629 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Sodium, 4ml 1200 

631630 Non Vacuum Blood Tube, Heparin Sodium, 5ml 1200 

631631 Non Vacuum Blood Tube, Clot Activator, 1ml 1200 

631632 Non Vacuum Blood Tube, Clot Activator, 2ml 1200 

631633 Non Vacuum Blood Tube, Clot Activator, 3ml 1200 

631634 Non Vacuum Blood Tube, Clot Activator, 4ml 1200 

631635 Non Vacuum Blood Tube, Clot Activator, 5ml 1200 

631636 Non Vacuum Blood Tube, ESR 1:4, 1ml 1200 

631637 Non Vacuum Blood Tube, ESR 1:4, 2ml 1200 

631638 Non Vacuum Blood Tube, ESR 1:4, 3ml 1200 

631639 Non Vacuum Blood Tube, ESR 1:4, 4ml 1200 

631640 Non Vacuum Blood Tube, ESR 1:4, 5ml 1200 

631641 Non Vacuum Blood Tube, Gel & Clot Activator, 1ml 1200 

631642 Non Vacuum Blood Tube, Gel & Clot Activator, 2ml 1200 

631643 Non Vacuum Blood Tube, Gel & Clot Activator, 3ml 1200 

631644 Non Vacuum Blood Tube, Gel & Clot Activator, 4ml 1200 
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Vacuum Blood Collection Tube 

 
 

Vacuum Blood Collection Tube, Gel & Clot Activator Tube 

 

Material: PET, Glass 

Color: Yellow 

 

Cat. No. Specification Volume Additive 
Qty/case 

(Glass) 

Qty/case 

(PET) 

630201 13×75mm 3ml Gel & Clot Activator 1800 1800 

630202 13×75mm 4ml Gel & Clot Activator 1800 1800 

630203 13×75mm 5ml Gel & Clot Activator 1800 1800 

630204 13X100mm 5ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

630205 13×100mm 6ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

630206 13×100mm 8ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

630207 16x100mm 8ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

630208 16×100mm 9ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

630209 16×100mm 10ml Gel & Clot Activator 1200 1200 

 



 BOEN HEALTHCARE CO., LTD. 

Microscope Slide 

 
 

Microscope Slide 

 

Slide with 90° Corner, 45° Clipped Corner, both beveled edges and clipped corners.  

50pcs/box and 72pcs/box are available. 

  

Cat. No. Description Dim. (mm) Thickness (mm)  Qty/Case 

7101 Ground Edges 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7102 Cut Edges 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7103 Single Cavity, Ground Edges 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7104 Double Cavities, Ground Edges 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7105 Ground Edges, Frosted One End One Side 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7105-1 Cut Edges, Frosted One End One Side 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7106 Ground Edges, Frosted Two Ends One Side 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7107 Ground Edges, Frosted One End Both Sides 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7107-1 Cut Edges, Frosted One End Both Sides 25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 

7109 

Ground Edges, Color Frosted One End One 

Side, White, Orange, Yellow, Green, Pink,  

Blue  

25.4×76.2 (1’’×3’’) 1-1.2 50 
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Microscope Cover Glass 

 
 

Microscope Cover Glass 

 

Hinged-lid box wrapped in Individual Vacuum Tropical Pack. 200pcs/box. Or package of 10×100pcs/Vacuum 

Tropical Pack. 

  

Cat. No. Description 

Thickness (mm) 

Qty/Case (bxs) 

No.1 No.2 

620801 12×12mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620802 14×14mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620803 16×16mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620804 18×18mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620805 20×20mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620806 22×22mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620807 24×24mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620808 24×32mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620809 24×40mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620810 24×50mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 

620811 24×60mm 0.13-0.17 0.17-0.25 100 
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620812 ∮12 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620813 ∮13 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620814 ∮16 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620815 ∮18 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620816 ∮19 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620817 ∮20 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 

620818 ∮22 mm 0.13-0.17 0.17-0.25 200 
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Micro Blood Collection with Capillary Tube 

 
 

Micro Blood Collection with Capillary Tube 

 

Mirco blood collection tube is mainly use for peripheral blood collection, it is specially suitable for small 

children and geriatriatric patient. The inner surface has an excellent hemorepellency where it is necessary 

for a good preparation of high quality blood sample. 

  

Specification: 

Material: medical grade PP 

Tube Size: 8x45mm 

Volume:0.25ml, 0.5ml 

Type: Micro Blood Collection Tube 

 

Features:  

a. accurate test result 

b. excellent performance additive 

c. shelf time 24 months 

  

Packages:100pcs/tray, 1000pcs/ctn 

  

Cat. No. Description Qty/Case (Pcs) 

631401 Micro Fluoride Oxalate tube, grey cap, 0.5ml 1000 

631402 EDTA K2 tube, purple cap, 0.5ml 1000 

631403 EDTA K3 tube, purple cap, 0.5ml 1000 
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631404 Lithium Heparin tube, Lithium Heparin, green cap, 0.5ml 1000 

631405 Lithium Heparin tube, Sodium Heparin, green cap, 0.5ml 1000 

631406 Micro plain tube, no additive, red cap, 0.5ml 1000 

631407 Micro Fluoride Oxalate tube, grey cap, 0.25ml 1000 

631408 EDTA K2 tube, purple cap, 0.25ml 1000 

631409 EDTA K3 tube, purple cap, 0.25ml 1000 

631410 Lithium Heparin tube, Lithium Heparin, green cap, 0.25ml 1000 

631411 Lithium Heparin tube, Sodium Heparin, green cap, 0.25ml 1000 

631412 Micro plain tube, no additive, red cap, 0.25ml 1000 
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Mechanical Autoclavable Pipette 

 

Mechanical Autoclavable Pipette 

 

Adjustable single-channel Mechanical Pipette with a manual volume control for transporting a measured 

volume of liquid. 

Fully autoclavable 

Ergonomic design provides excellent operating experience 

Easy-to-read volume display 

The pipettes cover the volume range from 0.1μL to 5mL 

Easy calibration and maintenance 

 

Cat. No. Description Qty/case (pcs) 

640901 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 0.1-2.5μL 130 

640902 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 0.5-10μl 130 

640903 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 2-20μl 130 

640904 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 5-50μl 130 

640905 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 10-100μl 130 

640906 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 20-200μl 130 

640907 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 50-200μl 130 

640908 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 100-1000μl 130 

640909 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 200-1000μl 130 

640910 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 1000-5000μl 130 

640911 Mechanical Autoclavable Pipette, single-channel, 500-5000μl 130 
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Serological Pipettes 

 
 

Serological Pipettes 

 

Serological Pipette, designed for quantitatively transferring and dispensing exact volumes of liquid. 

Made of PS material. 

Accurate graduation, easy to read, color-codes by size for identification. 

Available with 6 capacity of 1, 2, 5, 10, 25 and 50ml 

Sterile or non-sterile 

Package type: individual sterile pack, bulk pack. 

 

Cat No. Description Qty/Case 

640601 Serological Pipettes, PS, 1ml, yellow band color 4000 

640602 Serological Pipettes, PS, 2ml, green band color 3200 

640603 Serological Pipettes, PS, 5ml, blue band color 1800 

640604 Serological Pipettes, PS, 10ml, red band color 1200 

640605 Serological Pipettes, PS, 25ml, purple band color 800 

640606 Serological Pipettes, PS, 50ml, black band color 800 
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Graduated Pasteur Pipette 

 
 

Graduated Pasteur Pipette 

 

Pasteur pipette, made from medical grade LDPE. 

Graduated pasteur pipette, with moulded graduations make it easy to perform quick measured liquid 

transfer. 

Transfer pipette, with variety of volume for choices. 1ml, 3ml, 5ml. 

Available for E.O. sterilization or non sterile. 

Bulk and individual packing or other. 

 

Cat No. Description Qty/Case 

640701 Pasteur pipette 1ml, with graduation, bulk pack 30000 

640702 Pasteur pipette 1ml, with graduation, sterile, individual pack 30000 

640703 Pasteur pipette 3ml, with graduation, bulk pack 5000 

640704 Pasteur pipette 3ml, with graduation, sterile, individual pack 5000 

640705 Pasteur pipette 5ml, with graduation, bulk pack 2000 

640706 Pasteur pipette 5ml, with graduation, sterile, individual pack 2000 

740707 Pasteur pipette 0.5ml, with graduation, bulk pack 10000 

740708 Pasteur pipette 0.5ml, with graduation, sterile, individual pack 10000 

740709 Pasteur pipette 2ml, with graduation, bulk pack 6000 

740710 Pasteur pipette 2ml, with graduation, sterile, individual pack 6000 
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Gilson Pipette Tips 

 
 

Gilson Pipette Tips 

 

Designed for use in a wide variety of pipetting applications, compatibility with Gilson Pipettors. 

PP material. 

Size:10ul,200ul,1000ul,5000ul 

Various color optional easy to identify 

Non sterile. 

 

Cat No. Description Qty/Case(bags) 

640101 Gilson pipette tips,10ul, clear, 1000tips/bag 100 

640102 Gilson pipette tips,200ul, yellow, 1000tips/bag 50 

640103 Gilson pipette tips,1000ul, blue, 500tips/bag 50 

640104 Gilson pipette tips,5000ul, clear, 300tips/bag 30 
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Filtered Pipette Tips 

 
 

Filtered Pipette Tips 

 

Filter pipette tips are used for protection against contamination. 

Pipette tips with filter barrier protects pipettors and samples from contamination. 

RNase, DNase and Pyrogen Free. 

Filtered tips,Filter Tips Pipette, universal and fit most popular brands of pipettors. 

 

 

Sterile pipette tips. 

PP Material, clear color. 

Volume:10ul-1250ul. 

Package Style:  Bulked: 1000tips/bag, 10bags/ctn       

                        Racked: 96tips/rack, 10racks/pk, 50racks/ctn 

 

 

Cat No. Description Qty/Case(pcs) 

640401 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 10ul 4800 

640402 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 10ul long 4800 

640403 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 20ul 4800 

640404 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 50ul 4800 

640405 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 100ul 4800 
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640406 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 200ul 4800 

640407 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 1000ul 4800 

640408 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 1250ul (1000ul long) 4800 

640409 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 200ul long 4800 

640410 Racked filter tips,96tips/rack, sterile, 300ul 4800 

640411 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 10ul 10000 

640412 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 10ul long 10000 

640413 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 20ul 10000 

640414 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 50ul 10000 

640415 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 100ul 10000 

640416 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 200ul 10000 

640417 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 1000ul 10000 

640418 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 1250ul (1000ul long) 10000 

640419 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 200ul long 10000 

640420 Bulked filter tips,1000tips/bag, sterile, 300ul 10000 
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Urine Sediment Tube 

 
 

Urine Sediment Tube 

 

Urine Tube, PS, Sediment, Ø20xH103mm,12ml, Snap Cap 

With flared opening, With sediment bulb, whale type 

Graduated 

Centrifuge spin rate:1500 RPM 

Non sterile 

 

Cat. No. Description Qty/Case 

613001 Urine tube, PS, sediment, 12ml, tube only 2000 

613002 Urine tube, PS, sediment, 12ml, with snap cap 2000 
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Vacuum Blood Collection Tube 

 
 

Vacuum Blood Collection Tube, EDTA Tube 

Material: PET, Glass 

Color: Violet 

 

Cat. No. Specification Volume Additive 
Qty/case 

(Glass) 

Qty/case 

(PET) 

630801 13×75mm 1ml EDTAK2 1800 1800 

630802 13×75mm 2ml EDTAK2 1800 1800 

630803 13×75mm 3ml EDTAK2 1800 1800 

630804 13×75mm 4ml EDTAK2 1800 1800 

630805 13×75mm 5ml EDTAK2 1800 1800 

630806 13×100mm 5ml EDTAK2 1200 1200 

630807 13×100mm 6ml EDTAK2 1200 1200 

630808 13×100mm 7ml EDTAK2 1200 1200 

630809 16×100mm 10ml EDTAK2 1200 1200 
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630901 13×75mm 1ml EDTAK3 1800 1800 

630902 13×75mm 2ml EDTAK3 1800 1800 

630903 13×75mm 3ml EDTAK3 1800 1800 

630904 13×75mm 4ml EDTAK3 1800 1800 

630905 13×75mm 5ml EDTAK3 1800 1800 

630906 13×100mm 5ml EDTAK3 1200 1200 

630907 13×100mm 6ml EDTAK3 1200 1200 

630908 13×100mm 7ml EDTAK3 1200 1200 

630909 16×100mm 10ml EDTAK3 1200 1200 

631001 13×75mm 2ml EDTANA2 1800 1800 

631002 13×100mm 10ml EDTANA2 1200 1800 
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